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REGULA Nr. 26,

ar ko pieméro konkrétus konkurences noteikumus lauksaimniecibas produktu raZo$anai un
tirdzniecibai

EIROPAS EKONOMIKAS KOPIENAS PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinaganas ligumu
un jo 1pasi ta 42. un 43. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu,

ta ka, pamatojoties uz Liguma 42. pantu, viens no jautajumiem,
ko izlemj saskana ar kopéjo lauksaimniecibas politiku, ir, vai
Liguma noteiktos konkurences noteikumus pieméro lauk-
saimniecibas produktu razoSanai un tirdzniecibai, un attiecigi
turpmak ietvertie noteikumi bis japapildina atbilstigi $is poli-
tikas attistibai;

ta ka Komisijas iesniegtie priekslikumi kopgjas lauksaimniecibas
politikas izstradasanai un istenoSanai parada, ka dazi konku-
rences noteikumi talit jaattiecina uz lauksaimniecibas produktu
razo$anu un tirdzniecibu, lai novérstu darbibas, kas ir pretruna
kopgja tirgus principiem un kaité Liguma 39. panta ietverto
mérku sasniegSanai, un lai nodrosinatu pamatu talakai konku-
rences sistémas izveidoSanai, kas pielagota kopgjas lauksaimnie-
cibas politikas attistibai;

ta ka konkurences noteikumi, kas saistiti ar Liguma 85. panta
minétajiem noligumiem, lémumiem un praksi, un ar domine-
josa stavokla launpratigu izmantoSanu, jaattiecina uz lauk-
saimniecibas produktu raZoSanu un tirdzniecibu tiktal, cik to
pieméroSana nekavé valstu lauksaimniecibas tirgus organizaciju
darbibu vai neapdraud kopgjas lauksaimniecibas politikas
meérku sasniegSanu;

ta ka ipasa uzmaniba pieskirta lauksaimnieku organizacijam,
kas tiesi saistitas ar lauksaimniecibas produktu kopigu razosanu
vai tirdzniecibu, vai kopigu iekartu izmantosanu, ja vien $ada
kopiga darbiba neizsledz konkurenci vai neapdraud Liguma
39. panta mérku sasniegSanu;

ta ka, lai izvairitos no draudiem kopéjas lauksaimniecibas poli-
tikas attistibai un lai nodrosinatu noteiktibu tiesibu aktos un
nediskrimingjosu attieksmi pret attiecigajiem uzpémumiem,
Komisijai vienigajai jabat tiesibam, ko parbauda Tiesa, noteikt,
vai divos iepriek$¢jos apsvérumos ietvertie nosacfjumi ir izpil-
diti attiectba uz Liguma 85. pantd minétajiem noligumiem,
lémumiem un praksi;

ta ka, lai sekmétu ipasu ar lauksaimniecibu saistitu Liguma
noteikumu, Ipadi ta 39. panta ietverto noteikumu, ievérosanu,
dempinga jautdjumos Komisijai janoverté visas tas darbibas, par
kuram ienakusas stidzibas, jo ipa$i cenu limenis, ar kadu
produktus no citiem avotiem ieved attiecigaja tirgh; ta ka tai,
nemot vera novértgjumu, jasniedz ieteikumus un jaatlauj aizsar-
dzibas pasakumi, ka noteikts Liguma 91. panta 1. punkta;

ta ka, lai istenotu noteikumus par atbalstu lauksaimniecibas
produktu razosanai un tirdzniecibai ka kopgjas lauksaimnie-
cibas politikas attistibas dalu, Komisijai jabhit pilnvarotai
sastadit eso$o, jaunu vai ierosinato atbalsta pasakumu sarakstu,
lai sniegtu dalibvalstim attiecigus parskatus un ierosinatu tam
piemérotus pasakumus,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

No $is regulas speka staganas briza Liguma 85. lidz 90. pantu
un to istenosanas noteikumus, ievérojot 3is regulas 2. pantu,
pieméro visiem Liguma 85. panta 1. punkta un 86. panta
minétajiem noligumiem, lémumiem un darbibam, kas saistitas
ar Liguma II pielikuma uzskaitito produktu razosanu vai
tirdzniecibu.
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2. pants

1. Liguma 85. panta 1. punktu nepieméro tadiem iepriekséja
pantd minétiem noligumiem, lémumiem un darbibam, kas
veido batisku valsts tirgus organizacijas dalu vai nepiecieSami
Liguma 39. panta ietverto mérku sasniegSanai. It ipasi, tas
netiek piemerots vienas dalibvalsts lauksaimnieku, lauk-
saimnieku apvienibu vai $adu apvienibu noligumiem, lému-
miem un darbibam, kas attiecas uz lauksaimniecibas produktu
razo$anu vai tirdzniecibu, vai kopigu iekartu izmantosanu lauk-
saimniecibas produktu uzglabasanai, apstradei vai parstradei,
un saskana ar ko nav pienakuma noteikt vienadas cenas, ja vien
Komisija neuzskata, ka ar to izslegta konkurence vai apdraudéti
Liguma 39. panta mérki.

2. Péc konsultésanas ar Komisiju un attiecigo uznémumu vai
uzpémumu apvienibu un citu saistitu fizisku personu vai juri-
disku personu uzklausi$anas, ja Komisija to uzskata par lietde-
rigu, Komisijai vienigajai ir tiesibas, ko parbauda Tiesa, ar
publicgjamu lémumu noteikt, kuras vienoSanas, lémumi un
darbibas atbilst 1. punkta nosacijumiem.

3. Komisija veic $adu noteik§anu péc savas iniciativas vai
péc dalibvalsts kompetentas iestades, ieintereséta uzpémuma
vai uznémumu apvienibas prasibas.

4. Publikacija ietver pusu vardus un galveno lémuma saturu;
ta pem véra uznémumu likumigas intereses savu profesionalo
noslépumu aizsardziba.

3. pants

1. Neskarot Liguma 46. pantu, ta 91. panta 1. punktu
pieméro Liguma II pielikuma uzskaitito produktu tirdzniecibai.

2. Attieciba uz Liguma ietvertajiem ar lauksaimniecibu saisti-
tajiem noteikumiem, seviski 39. panta ietvertajiem noteiku-
miem, Komisija novérté visas darbibas, par kuram ienakusas
stidzibas, jo ipasi cenu limeni, ar kadu produktus no citiem
avotiem ieved attiecigaja tirgd.

Nemot véra noveértéjumu, ta dod ieteikumus un atlauj aizsar-
dzibas pasakumus, ka noteikts Liguma 91. panta 1. punkta.

4. pants

Liguma 93. panta 1. punkta un 93. panta 3. punkta pirma
teikuma noteikumus pieméro atbalstam, kas pieskirts Liguma
1I pielikuma uzskaitito produktu razo$anai un tirdzniecibai.

5. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnesi, iznemot 1. lidz 3. pantu, kas

stajas speka 1962. gada 1. jalija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 1962. gada 4. aprili

Padomes varda —
priekssedetajs
M. COUVE de MURVILLE



